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Min.:
1 Bar
Max.:
10 Bar

Max dif. COLD-HOT:
<2 Bar

2-6,3* Bar

Max.:
80 °C

65 °C

FR:*  Si la pression est supérieure à 5 bars, il est nécessaire de rajouter un réducteur de pression /  ES:* 
Si la presión es superior a 5 bars, es necesario añadir un reductor de presión.   /  PT:*  Se a pressão for 
superior a 5 bars, será necessário acrescentar um redutor de pressão /  IT:* Se la pressione è superiore 
a 5 bar, bisogna aggiungere un riduttore di pressione  /  EL:*

PL:*
RU:* KZ:* 

UA:*
RO:*

BR:*  Se a pressão for superior a 5 bar, é necessário adicionar um 
redutor de pressão /  EN:*  If the pressure is over 5 bars, a pressure reducing valve must be added.
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Material

15
16
17 Flexible Hose 2

Aerator housing
Aerator
Washer

 NEOPERL 40.2002.00002 1
1

Blue and Red Marker

Screw
Fitting Nut

Washer
Washer

Screw Fitting

Bottom Ring
Body

Cartridge
Compressing Nut

Cover
Handle Zinc Alloy

ABS
Brass

ABS

Iron
Iron
Brass

Stainless Steel
ABS

Silicone

Brass
 S/S 304+Pex

Washer

18 Brass 2

EN-35 S/D BG BASIC
Brass

Silicone
Silicone

Nipple

9
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Made in China

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

Importado e distribuído por LEROY MERLIN
CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM
Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP  
04455-360   São Paulo - SP - Brazil  CNPJ: 01.438.784/0001-05
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376 (capitais) 
e 0800.0205376 (demais regiões)

BR

* Garantie 5 ans / 5 años de garantía / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Εγγύηση 5 ετών / 
Gwarancja 5-letnia / Гарантия 5 года / Кепілдік 5 жыл / Гарантія 5 років / Garanţie 5 ani /   

-year guarantee 

KZ «Леруа Мерлен Казахстан» ЖШС Қазақстан 
Республикасы,050000, Алматы қ., Қонаев 
көшесі, 77, «ParkView» БО, 6қ., 07 оф.

SA Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin  
Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock Street 
and Stoneridge Drive, Greenstone Park Ext 2, 
Edenvale, 1610 - Johannesburg, Gauteng, South Africa

BY

UA

RU

 

Поставщик/импортер/организация, принимающая 
претензии по качеству товара в Республике Беларусь: 
ООО «Леруа Мерлен Бел», 220020, Республика Беларусь, 
г. Минск, пр-т Победителей, д. 100, каб. 503

Attestation de conformité sanitaire

Atestado de conformidade sanitária. 

Βεβαίωση υγειονομικής συμμόρφωσης. 

Декларация о соответствии санитарным нормам

Декларація про відповідність санітарним нормам

Atestat de conformitate sanitară

Declaration of sanitary conformity.

Санитарлық талаптарға сəйкестік декларациясыKZ

BR

FR
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 Pour une consommation d’eau adaptée, ce robinet est équipé d’un 
mousseur à économie d’eau. 

 Este grifo cuenta con un aireador de ahorro de agua para un adecuado 
consumo de agua. 

 Para um consumo adequado de água, esta torneira está equipada com 
um arejador que economiza água.

 Per un consumo d’acqua più adatto, questo rubinetto dispone di un 
rompigetto per economizzare l’acqua.

KZ

aerator de economisire a apei.

BR  Para um consumo adequado de água, essa torneira está equipada com 
um aerador para economia de água.

for water savings.


